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Power transformer and reactor fittings
Part 2: Gas and oil actuated relay for liquid immersed
transformers and reactors with conservator

Accessoires pour transformateurs Zubehdr fur Transformatoren

de puissance et bobines d'inductance und Drosselspulen

Partie 2: Relais de protection Teil 2: Buchholzrelais fur flissigkeitsgeflllte
(dégagement gazeux, niveau d'huile) Transformatoren und Drosselspulen

pour transformateurs et réactance mit Ausdehnungsgefaly

immergés dans un diélectrique liquide
équipés d'un conservateur

This amendment A1 modifies the European Standard EN 50216-2:2002; it was approved by CENELEC
on 2002-11-01. CENELEC members are bound to comply with the CEN/CENELEC Internal Regulations
which stipulate the conditions for giving this amendment the status of a national standard without any
alteration.

Up-to-date lists and bibliographical references concerning such national standards may be obtained on
application to the Central Secretariat or to any CENELEC member.

This amendment exists in three official versions (English, French, German). A version in any other language
made by translation under the responsibility of a CENELEC member into its own language and notified to the
Central Secretariat has the same status as the official versions.

CENELEC members are the national electrotechnical committees of Austria, Belgium, Czech Republic,
Denmark, Finland, France, Germany, Greece, Hungary, Iceland, Ireland, Italy, Luxembourg, Malta,
Netherlands, Norway, Portugal, Slovakia, Spain, Sweden, Switzerland and United Kingdom.
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Foreword

This amendment was prepared by the Technical Committee CENELEC TC 14, Power
transformers.

The text of the draft was submitted to the Unique Acceptance Procedure and was approved
by CENELEC as amendment A1 to EN 50216-2:2002 on 2002-11-01.

The following dates were fixed:
- latest date by which the amendment has to be implemented
at national level by publication of an identical

national standard or by endorsement (dop) 2003-11-01

- latest date by which the national standards conflicting
with the amendment have to be withdrawn (dow) 2005-11-01

6 Electrical characteristics of switch

6.3 Replacein Table 6 “48 V d.c. to 127 V d.c.” with "24 V d.c. to 220 V d.c.".
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